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Over

Un universo urbano, chic e ottimista

An urban universe, chic and optimistic
Un univers urbain, chic et optimiste
Een stads universum, chic en optimistisch







Over

Over € un progetto di arredo bagno aperto a mille interpretazioni.
Il suo design rigoroso si lascia plasmare da una visione positiva,
sempre proiettata in avanti.

Over e un sistema davvero completo, flessibile e funzionale.
Ne risultano varie soluzioni estetiche che ispirano sensazioni

ed emozioni differenti.

Over is a bathroom furnishing
project open to a thousand
interpretations. Its rigorous design
lets itself be shaped by a positive
vision, always projected forward.
Over is a really complete, flexible
and functional system. The result
are various aesthetic solutions that
inspire different sensations and
emotions.
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Over est un projet d’ameublement
de la salle de bain ouvert a mille
interprétations. Sa rigoureuse
conception se laisse faconner

par une vision positive, toujours
projetée vers I'avenir.

Over est un systeme véritablement
complet, flexible et fonctionnel. Les
plusieurs solutions esthétiques qui
en résultent inspirent différentes
sensations et émotions.

Over is een project voor
badkamerontwerpen dat openstaat
voor talloze interpretaties.

Het strakke design laat zich leiden
door een positieve visie, steeds met
het oog op de toekomst.

Over is een zeer volledig systeem,
flexibel en functioneel. Dit biedt
vele mogelijkheden op esthetisch
vlak, die elk hun eigen gevoelens en
emoties oproepen.

Choice of 3 types of opening.
A choix 3 types d’ouverture.

A scelta

3 tipi di apertura

Over H

La maniglia lunga in
alluminio rivela un gusto per
il dettaglio raffinato.

The long aluminum handle reveals a
taste for refined detail.

La longue poignée en aluminium
révele le golt pour les détails
raffinés.

De lange handgreep in aluminium
verraadt een voorkeur voor het
verfijnde detail.

Over P

La soluzione premi-apri
assicura praticita d’uso e
design nitido.

The Push-Pull solution ensures
practical use and clear design.

La solution push-pull garantit
une utilisation pratique et une
conception claire.

Het push-pull systeem verzekert

gebruiksgemak en een strak design.

Naar keuze, 3 openingsmogelijkheden.

Over G

JIE .

Il profilo ergonomico della
maniglia a gola unisce una
presa funzionale e un’estetica
elegante.

The ergonomic profile of the
grooved handle combines a
functional grip and an elegant
appearance.

Le profil ergonomique de la poignée
a gorge combine une prise a main
fonctionnelle et une apparence
élégante.

Het ergonomische profiel

van de greeplijst verenigt een
functionele greep met een elegante
schoonheid.

Over 5



Oltre un milione

di soluzioni

Il sistema Over € composto da vari elementi: basi
portalavabo modulari o monoblocco combinabili con
differenti tipi di piani lavabo, top e lavabi in appoggio, basi

a giorno e mobili.

Le diverse opzioni compositive offrono grandi possibilita
di personalizzazione. Le dimensioni, la modularita e le
finiture cambiano a seconda delle tipologie di apertura.

The Over system is made up of
various elements: modular or
monoblock washbasin units that
can be combined with different
types of integrated washbasins,
tops and sit-on washbasins, open
bases and furniture.

The different composition

options offer great possibilities
for customization. Dimensions,
modularity and finishes change
depending on the different types of
opening.
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Le systeme Over est composé

par différents éléments: meubles
sous-vasques modulaires ou
monoblocs combinables avec
différentes typologies de plans
vasques integrées, plans pour
vasques a poser, éléments ouvertes
et meubles.

Les différentes options de
composition offrent de grandes
possibilités de personnalisation.
Les dimensions, la modularité et les
finitions changent en fonction des
différents types d’ouverture.

Over & sviluppato su due profondita

Over is developed on two depths

Over 1 million solutions
Plus d’un million de solutions
Meer dan 1 miljoen mogelijkheden

Het Over-systeem bestaat

uit verschillende elementen:
samenstelbare ofwel monoblok
onderkasten voor wastafels met
verschillende types wastafelbladen
en bladen, met opbouwwastafels,
open onderkasten en meubels.
De verschillende opties qua
samenstelbaaheid bieden talloze
mogelijkheden om de ruimte te
personaliseren. De afmetingen,
de samenstelbaarheid en de
afwerkingen veranderen al
naargelang de verschillende types
opening.

Over est développé sur deux profondeurs
Over werd uitgewerkt met twee dieptes

PR

Per ambienti che richiedono
composizioni agili, perfettamente
organizzate, sempre vestite da un
tratto raffinato.

For environments that require agile,
perfectly organized compositions,
always dressed with a refined
touch.

Pour les environnements
nécessitant des compositions
agiles, parfaitement organisées,
toujours habillées avec une touche
raffinée.

Voor ruimtes die een lichte
oplossing vereisen, perfect
georganiseerd, maar steeds met
een geraffineerde toets.

PR

Per ambienti piu ampi dove
esprimersi in massima liberta con
soluzioni modulari anche di grandi
dimensioni.

For larger spaces where you can
express yourself in complete
freedom with modular solutions,
even large ones.

Pour les grands espaces ou
VOUS pouvez vous exprimer en
toute liberté avec des solutions

modulaires, méme de grande taille.

Voor grotere ruimtes waarin men
zich in alle vrijheid kan uitdrukken
met de verschillende combinaties,
ook met grote afmetingen.
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Materiali

LEGNO

Naturalmente elegante.

Rovere naturale, Safari o Termocotto, oppure Walnut naturale:

le finiture in legno scelte per fianchi e frontali di Over hanno

un aspetto moderno e garantiscono ottime prestazioni
tecniche. La leggera spazzolatura evidenzia le venature
creando una texture piacevole al tatto.

Tutti i legni selezionati nella proposta Tailormade Stocco
sono trattati e stabilizzati per assicurare quelle caratteristiche

Wood

Naturally elegant.

Rovere naturale, Safari or
Termocotto, or Walnut naturale: the
wood finishes chosen for the sides
and fronts of Over have a modern
appearance and they guarantee
excellent technical performances.
The light brushing highlights the
veins creating a pleasant texture to
the touch.

All woods selected in the
Tailormade Stocco proposal are
treated and stabilized to ensure
those functional characteristics
which are essential in the bathroom
environment.
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funzionali indispensabili nel’ambiente bagno.

Bois
Naturellement élégant.

Rovere naturale, Safari ou
Termocotto, ou Walnut naturale :

Les finitions en bois choisies pour les
chtés et les facades de Over ont une
apparence moderne et garantissent
excellentes performances
techniques. Le léger brossage met
en évidence les veines en créant une
texture agréable au toucher.

Tous les bois sélectionnés dans la
proposition Tailormade Stocco sont
traités et stabilisés pour garantir

les caractéristiques fonctionnelles
essentielles dans I'environnement de
la salle de bain.

Materials / Matériaux / Materialen

Hout

Van nature uit elegant.

Natuurlijke Eik, Safari of
thermogebakken, of ook nog
natuurlijke Walnoot: de gekozen
afwerkingen in hout voor de
zijwanden en de voorzijden in

Over hebben een moderne toets

en staan garant voor optimale
technische prestaties. De lichte
penseelstreken brengen de nerven
tot leven en zorgen voor een textuur
die aangenaam aanvoelt.

Alle voor de Tailormade Stocco-
reeks geselecteerde houttypes
werden behandeld en gestabiliseerd
om die functionele eigenschappen
te garanderen, die in een badkamer
onmisbaar zijn.




Materiali

FENIX

Soluzione intelligente.

Fenix NTM® & un materiale con altissime prestazioni grazie
alla superficie nanotecnologica. Resiste a graffi, abrasioni,
urti, calore secco; € idrorepellente, igienico, antimuffa,
antistatico, facile da pulire. Eventuali micrograffi possono
essere termo-riparati con facilita.

La palette dei colori Fenix, proposta per fianchi e frontali
di Over, consente di realizzare soluzioni cromatiche

eleganti e raffinate.

Smart solution.

Fenix NTM® is a material with
very high performance thanks to
the nanotechnological surface.
Resistant to scratches, abrasions,
bumps, dry heat; it is water
repellent, hygienic, anti-mold,
antistatic, easy to clean. Eventual
micro-scratches can be easily heat-
repaired.

The Fenix color palette, proposed
for integrated washbasins, tops,
sides and fronts, allows you to
create elegant and refined color
solutions.
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Solution intelligente.

Fenix NTM® est un matériel trés
performant grace a sa surface
nanotechnologique. Résistant aux
égratignures, abrasions, bosses,
chaleur seche ; il est hydrofuge,
hygiénique, anti-moisissure,
antistatique, facile a nettoyer.
Eventuelles micro-rayures peuvent
étre facilement réparées avec la
chaleur.

La palette des couleurs Fenix,
proposée pour les plans vasques,
consoles, cotés et facades, vous
permet de créer des solutions

chromatiques élégantes et raffinées.

Materials / Matériaux / Materialen

De intelligente oplossing.

Fenix NTM® is een materiaal

met bijzonder hoge prestaties
dankzij zijn nanotechnologische
oppervlakte. Het is kras- en
stootbestendig, slijtvast,
bestand tegen droge hitte; het

is waterafstotend, hygiénisch,
schimmelbestendig, antistatisch en
onderhoudsvriendelijk. Eventuele
microkrasjes kunnen eenvoudig
gerepareerd worden met een
thermo-behandeling.

Het Fenix kleurenpallet voor

de wastafelbladen, de bladen,
de zijwanden en de voorzijden
van de collectie Over biedt

de mogelijkheid elegante en
verfijnde kleurencombinaties te
verwezenlijken.




Materiali

COLORI LACCATI

Look contemporaneo.

Le superfici con finiture laccate sono perfettamente

lisce e piacevoli al tatto. La verniciatura di qualita offre
colorazioni intense in una gamma cromatica che si presta
per abbinamenti armoniosi con tutti gli elementi della

stanza da bagno.

Tutti i colori laccati della palette Stocco, in finitura lucida,
opaca o metallizzata sono disponibili per i frontali e i

fianchi di Over.

Lacquered colours

Contemporary look.

The surfaces with lacquered finishes
are perfectly smooth and pleasant
to the touch. The quality painting
offers intense colors in a chromatic
range that lends to harmonious
combinations with all the elements
of the bathroom.

All the lacquered colors of the
Stocco palette, in glossy, matt or
metallic finish are available for the
fronts and sides of Over.
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Couleurs lagués

Look contemporain.

Les surfaces avec finitions

laquées sont parfaitement lisses et
agréables au toucher.

Le vernissage de qualité offre

des couleurs intenses dans une
gamme chromatique qui donne des
combinaisons harmonieuses avec
tous les éléments de la salle de
bain.

Toutes les couleurs laquées de la
palette Stocco, en finition brillante,
mate ou métallisée sont disponibles
pour les facades et les cbtés de
Over.

Materials / Matériaux / Materialen

Gelakte kleuren

De hedendaagse look.

De oppervlaktes met gelakte
afwerkingen zijn helemaal glad en
aangenaam op de tast.

De kwalitatief hoogstaande lak biedt
intense kleuren in een kleurenpallet
dat zich leent tot harmonieuze
combinaties met alle elementen van
de badkamer.

Alle gelakte kleuren uit het Stocco-
kleurenpallet, in de gelakte, matte
of gemetalliseerde afwerking,

zijn verkrijgbaar voor zowel de
zijwanden als de voorzijden van
Over.

Over
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Materiali

HST 2.0

Hard Surface Technology

Effetto natura.

HST 2.0 € un pannello ecologico con una superficie
caratterizzata da un piacevole effetto legno di grande
qualita visiva. La superficie del foglio decorativo, per
effetto di pressione e calore, risulta robusta, resistente ai
graffi e alle sostanze chimiche, igienica.

HST 2.0 e disponibile per i frontali e i fianchi di Over nelle
finiture Spring, Summer, Autumn.

Nature effect.

HST 2.0 is an ecological panel
with a surface characterized by

a pleasant wood effect of great
visual quality. The surface of

the decorative sheet, due to the
effect of pressure and heat, is
robust, resistant to scratches and
chemicals, hygienic.

HST 2.0, is available for the fronts

and sides of Over in the Spring,
Summer, Autumn finishes.
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Effet nature.

HST 2.0 est un panneau écologique
avec une surface caractérisée par
un effet bois agréable, de grande
qualité visuelle. La surface de la
feuille décorative, pour I'effet de

la pression et de la chaleur, est
robuste, résistante aux rayures et
aux produits chimiques, hygiénique.
Le HST 2.0 est disponible pour

les facades et les cbtés dans les
finitions Spring, Summer, Autumn.

Materials / Matériaux / Materialen

Het natuurlijke effect.

HST 2.0 is een ecologisch

paneel met een oppervlakte

die gekenmerkt wordt door een
aangenaam hout-effect met

een grote visuele impact. De
oppervlakte van het decoratieve
blad, dankzij het effect van de
druk en de hitte, wordt resistent,
krasbestendig, bestand tegen
chemische stoffen en hygiénisch.
HST 2.0 is verkrijgbaar zowel voor
de zijwanden als voor de voorzijden
van Over in de afwerkingen Spring,
Summer, Autumn.




Materiali

MANIGLIA H

Design di carattere

La maniglia lunga in alluminio rivela un gusto per il

dettaglio raffinato.

L’abbinamento con le diverse finiture dei frontali permette

grandi possibilita espressive.

H Handle

Character design

The long aluminum handle reveals a
taste for refined detail.

The combination with the different
finishes of the fronts allows great
expressive possibilities.
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Poignée H
Design avec du caractere

La longue poignée en aluminium
révéle le golt pour le détail raffiné.
La combinaison avec les différentes
finitions des facades permet de
grandes possibilités d’expression.

Materials / Matériaux / Materialen

Handgreep H

Een design met karakter

De lange handgreep in aluminium
verraadt een voorkeur voor het
verfijnde detail.

De combinatie met de verschillende
afwerkingen van de voorzijden geeft
ruimte aan grote expressiviteit.

Black
Noir
Zwart

Silver
Argent
Zilver

Copper
Cuivre
Koper

Gold
Or

- Goud

White -
Blanc
Wit



Lavabi

I mobili portalavabo Over si completano con piani lavabo
o top con lavabi in appoggio. La gamma dei materiali &
molto ampia e le soluzioni sono molteplici, con forme
squadrate o piu morbide, dimensioni generose o piu
contenute, nuove finiture e colorazioni.

The Over washbasin units are
completed with integrated
washbasins or tops for sit-on
washbasins. The range of materials
is very wide and the solutions are
many, with square or softer shapes,
generous or smaller dimensions,
new finishes and colors.
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Les meubles sous-vasque de Over
sont complétées par des plans
vasques intégrés ou des plans

pour vasques a poser. La gamme
de matériaux est trés large et les
solutions nombreuses, avec des
formes carrées ou plus douces,
des dimensions généreuses ou plus
petites, des nouvelles finitions et
couleurs.

Washbasins / Vasques / Wastafels

De onderkasten van Over worden
vervolledigd met wastafelbladen of
met bladen voor opbouwwastafels.
Het gamma materialen is zeer
uitgebreid en de mogelijkheden
eindeloos, met hoekige vormen

of eerder zachte lijnen, met grote
of juist bescheidener afmetingen,
nieuwe afwerkingen en kleuren.




Piani lavabo

Ceramica
Ceramic / Céramique / Keramiek

Laguna

| .

=
74

\

Ceramilux®

20 Tailormade Stocco Integrated washbasins / Plans vasques / Wastafelbladen

Mineralmarmo®

Riva

i

Wave Square

Ocritech®

PR PR

Integrated washbasins / Plans vasques / Wastafelbladen Over 21



Piani lavabo

Corian® termoformato HPL
SuU misura

Thermoformed Corian® on measure
Corian® thermoformé sur mesure P@ Pm

Corian® thermogevormd op maat

PR PR

Corian® termoformato Fenix®
applicato su misura

Applied thermoformed Corian® on

measure PR PR
Corian® thermoformé rapporté sur

mesure

Corian® thermogevormd aangebracht op

maat

PR PR

Corian® su misura Vetro extrachiaro

Corian® on measure Extraclear glass
Corian® sur mesure Verre extraclair
Corian® op maat Extrahelder glas

PRy PR PR

Vetro satinato

Satin glass
Verre satiné
Gesatineerd glas

i
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Lavabi appoggio Lavabi appoggio semi-incassati
Pl PR P PR

Ceramilux® Mineralmarmo®

Loop - BE40O Tao - BE395 Bowl - BE399 Quadro - BE391 Brio - BE384

Mineralmarmo® Ceramilux®

- ///-
Free - BE347 Free - BE394 Quadro - BE388 Quadro - BE389 Tao - BE396 Tao - BE397 Tao - BE398

Quadro - BE390

Ceramica / Céramique / Ceramic / Keramiek

Lux - BE402 Lux - BE402BC Lux - BE402NM Lux - BE403 / BE404

24 Tailormade Stocco Sit-on washbasins / Vasques a poser / Opbouwwastafels Semi-recessed washbasins / Vasques semi-encastrées / Half-ingebouwde opbouwwastafels Over 25



Over H

La maniglia lunga in
alluminio.
Jn tratto sofisticato
INn argento, rame,
nero, oro, bianco.

Discover more

The long aluminum handle. La longue poignée en aluminium. De lange handgreep in aluminium.
A sophisticated line in Silver, Une ligne sophistiquée en argent, Een verfijnd kenmerk in Zilver,
Copper, Black, Gold, White. cuivre, noir, or et blanc. Koper, Zwart, Goud en Wit.
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L’oro satinato della maniglia in alluminio risalta sul bianco
laccato lucido dei frontali e la finitura lucida del top in
Mineralmarmo.

The satin-finished gold of the L’or satiné de la poignée en De gesatineerde goudkleur van de
aluminum handle stands out on aluminium est mis en évidence handgreep in aluminium vormt een
the glossy white lacquer of the par la laque blanche brillante des mooi contrast met de voorzijden en
fronts and the glossy finish of the facades et la finition brillante du met de glanzende afwerking van het
Mineralmarmo top. plan Mineralmarmo. blad in Mineraalmarmer.
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La maniglia in alluminio satinato nero segna il confine tra il
legno Rovere Termocotto e il top bianco in Corian con vasca
termoformata.

The black satin aluminum handle La poignée en aluminium satiné De gesatineerde handgreep
marks the boundary between the noir marque la limite entre le bois in zwart aluminium bakent het
Rovere Termocotto wood and the Rovere Termocotto et le plan thermogebakken Eikenhout af van
white Corian top with thermoformed en Corian blanc avec vasque het witte blad in Corian met een
washbasin. thermoformée. thermogevormd wasbekken.

Tailormade Stocco Over 35




Focus sui dettagli. La luce esalta la venatura del legno
Rovere Safari e disegnha un chiaroscuro sulla maniglia

argento.

Focus on details. The light
enhances the grain of the
Rovere Safari wood and draws a
chiaroscuro on the silver handle.
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L’accent sur les détails. La lumiere
rehausse le grain du bois Rovere
Safari et dessine un clair-obscur sur
la poignée en argent.

De nadruk op de details. Het
licht laat de nerven van het Safari
Eikenhout tot zijn recht komen en
tekent een schaduweffect op de
zilveren handgreep.

Over
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Alluminio e Fenix, I’essenza del design.

Aluminum and Fenix, the essence of design.
Aluminium et Fenix, I’essence du design.
Aluminium en Fenix, de essentie van het design.

38 Tailormade Stocco

q"‘"!‘.l‘.!

WA

-,

¢
..s, "

Lipd



)
—
o
S
A
o
>
o
3]

2

(@]




Personalita originale. Maniglia Rame su Fenix Cacao Orinoco.
Lampada Led dal design minimale su specchio filo lucido.

Original personality. Copper handle  Personnalité originale. Poignée en Een originele persoonlijkheid.

on Fenix Cacao Orinoco. cuivre sur Fenix Cacao Orinoco. Een handgreep in Koper op Fenix

Led lamp with minimal design on Lampe a led au design minimaliste Cacao Orinoco.

polished edge mirror. sur miroir finition satiné. Een LED-lamp met een minimal
design op een spiegel met
gepolijste rand.
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Lucido, opaco o metallizzato.
Ogni colore € un’emozione.

Glossy, matt or metallic.
Every color is an emotion.

Brillant, mat ou métallisé.
Chaque couleur est une émotion.

Glanzend, mat of gemetalliseerd.
ledere Kkleur is een emotie.
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Invito al benessere.

Frontali Granata laccato, maniglia argento, piano in
Mineralmarmo con lavabo integrato Riva.

Specchio Myr con mensola in vetro.

Invitation to wellness.

Granata lacquered fronts, Silver
handle, Mineralmarmo top with
integrated Riva washbasin. Myr
mirror with glass shelf.

Invitation au bien-étre.

Facades laquées Granata, poignée
argent, plan en Mineralmarmo avec
vasque Riva intégrée. Miroir Myr
avec étagere en verre.

Een uitnodiging tot een

gevoel van welbehagen
Voorzijden in gelakt Granata

de handgreep in Argento, het
blad in Mineraalmarmer met een
ingebouwde wastafel Riva. De
spiegel is Myr met een legplank in
glas.
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Over H
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Geometrie in bianco e nero.

Portalavabo e colonne in laccato bianco opaco.
Top in Corian termoformato con lavabo integrato.

Ampi volumi per contenere.

(:ﬂ*b

Black and white geometries.
Washbasin unit and columns in matt
white lacquer. Top in thermoformed
applied Corian with integrated
washbasin. Large volumes to hold.
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Géomeétries en noir et blanc.
Meuble sous-vasque et colonnes en
laque blanche mate. Plan en Corian
thermoformé appliqué avec vasque
intégrée. Grands volumes pour
contenir.

Geometrie in zwart en wit.

Een wastafelmeubel en
kolomkasten in mat gelakt wit.
Blad in thermogevormd Corian met
een ingebouwde wastafel. Grote
opbergruimtes.

Discover more

Over
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HST 2.0: la superficie tecnologica,
il tocco naturale.

HST 2.0: the technological surface,
the natural touch.

HST 2.0 : la surface technologique,
la touche naturelle.

HST 2.0: de technologische
opervlakte met de natuurlijke toets.

Over 57
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La maniglia argento in alluminio satinato corre lungo tutta
I’altezza delle colonne in HST 2.0 Autumn.

The Silver handle in satin aluminum
runs along the entire height of the
HST 2.0 Autumn columns.

De handgreep Argento in
gesatineerd aluminium lopt langs de
volledige lengte van de kolomkasten
in HST 2.0 Autumn.

62 Tailormade Stocco

La poignée argente en aluminium
satiné s’étend sur toute la hauteur
des colonnes HST 2.0 Autumn.

(O)V/=1¢
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Soluzioni a confronto.

La base portalavabo HST 2.0 Summer si completa con la
maniglia in colore bianco o nero e il lavabo alto Baia, o il piano
basso Riva con lavabo integrato.

Solutions in comparison. Solutions en comparaison. De verschillende mogelijkheden.

The HST 2.0 Summer washbasin Le meuble sous-vasque en HST Het wastafelmeubel HST 2.0

unit is completed with the handle 2.0 Summer est complété par Summer wordt afgewerkt met een

in white or black and the high Baia la poignée blanche ou noire et handgreep in de kleur bianco of

washbasin, or the low Riva top with  la vasque haute Baia, ou le plan nero en met de hoge wastafel Baia,

integrated washbasin. vasqgue bas Riva avec vasque ofwel met een dun blad met een
intégrée. ingebouwde wastafel.
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Over P

Per aprire e chiudere
basta un tocco gentile.

Discover more

Une touche douce est tout ce qu’il  Om te openen en te sluiten

A gentle touch is all it takes to
faut pour ouvrir et fermer. volstaat een zachte aanraking.

open and close.

68 Tailormade Stocco




Eleganza essenziale. Mobile in legno Walnut con ampi
cassetti, top basso in Corian, specchio con incisioni effetto
cornice.

Essential elegance. Walnut wooden
base unit with large drawers, low
Corian top, mirror with frame effect
engravings.

Elégance essentielle. Meuble en
bois Walnut avec grands tiroirs,
plan vasque bas en Corian, miroir
avec entailles effet cadre.

Essentiéle elegantie. Het meubel in
Walnut hout met ruime lades, een
laag blad in Corian, de spiegel met
insnijdingen als was het een lijst.
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Tailormade Stocco

Naturalmente, Rovere.

La tonalita chiara del legno
Rovere Safari illumina lo
spazio bagno. Si rispecchia
nelle colonne a giorno.

Naturally, Rovere.

The light shade of the Rovere Safari
wood illuminates the bathroom
space. It is taken up also in the
open columns.

Naturellement, Rovere.

La teinte claire du bois Rovere
Safari illumine I'espace de la salle
de bain. Il est également repris
dans les colonnes ouvertes.

Natuurlijk, Eik.

De lichte kleur van het hout Safari-
Eik verlicht de badkamer. Dit wordt
herhaald in de open rekken.




La bellezza nasce dai contrasti.
Fenix Nero, nicchia in Walnut.

Beauty comes from contrasts.
Fenix Nero, niche in Walnut.

La beauté vient des contrastes.
Fenix Nero, niche en Walnut.

De schoonheid komt voort uit
contrasten. Fenix Nero, nis in Walnut.
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Per esaltare gli ambienti cromie discrete
o scelte di carattere. E la forza del colore.

To exalt the environments discrete
colors or choices of character. This
is the power of color.

Pour exalter les environnements
couleurs discrets ou choix de
caractere. C’est le puissance de la
couleur.

Om de ruimte optimaal tot haar
recht te laten komen, is er de keuze
uit eerder discrete, dan wel meer
uitgesproken kleuren. Dat is de
kracht van kleur.
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Discover more
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Scomporre le funzioni. Creare nuove composizioni.
Mensolone in legno Rovere naturale. Lavabo da appoggio
in Ceramilux. Mobile contenitore laccato Oriente.

Break down the functions. Create
new compositions. Top console in
Rovere naturale. Sit-on washbasin
in Ceramilux. Oriente lacquered
storage unit.

Décomposer les fonctions. Créer de
nouvelles compositions.

Top console en Rovere Naturale.
Vasque a poser en Ceramilux. Meuble
complementaire Oriente laqué.

De functies ontleden. Nieuwe
samenstellingen creéren. Een grote
legplank in Rovere naturale. Een
opbouwwastafel in Ceramilux.

Een opbergmeubel gelakt in Oriente.
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Design ed efficienza per spazi contenuti.

Design and efficiency for small spaces.
Design et efficience pour les petits espaces.
Design en efficiéntie voor beperkte ruimtes.
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I mobili Over si completano con piani lavabo e lavabi in varie
forme, altezze e materiali.

The Over furniture is completed Les meubles Over sont complétés De meubels Over worden

with integrated washbasins and par des plans vasques et des vervolledigd met wastafelbladen en
sit-on washbasins in various vasques a poser de différentes wastafels in verschillende vormen,
shapes, heights and materials. formes, hauteurs et matériaux. hoogtes en materialen.
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Attitudine al comfort.

Praticita in primo piano per il mobile in HST 2.0 Spring,
la colonna a 3 ripiani, lo specchio contenitore con luce

incorporata.

Attitude to comfort.

Practicality in the foreground for the
HST 2.0 Spring cabinet, the 3-shelf
wall unit, the mirror with built-in
light.

Een drang naar comfort.
Gebruiksgemak troef voor het
meubel HST 2.0 Spring, de
hangkast met 3 legplanken, de
spiegel met opbergruimte en
ingebouwd licht.

Attitude au confort.

Pratique au premier plan pour le
meuble HST 2.0 Spring, le meuble
haut a 3 étageres, le miroir avec
éclairage intégrée.
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Over G

Forma e funzione,
un unico gesto.

Discover more

Forme et fonction, un seul geste. Vorm en functie, in één enkel

Form and function, a single
gebaar.

gesture.

Over 95
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Discover mo
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Riflessi di luce.

Bianco lucido per il mobile portalavabo,
finitura lucida per il top in Mineralmarmo.
Lo specchio a filo lucido retroilluminato e

il pensile in vetro amplificano la leggerezza
dell’ambiente.
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Light reflections.

Glossy white for the washbasin unit,
glossy finish for the Mineralmarmo
top. The back-illuminated mirror
with polished edge and the glass
wall unit amplify the lightness of the
environment.

Reflets de lumiére.

Blanc brillant pour le meuble sous-
vasque, finition brillante pour le plan
vasque en Mineralmarmo. Le miroir
rétro-éclairé en cadre aluminium
finition satiné et le meuble haut en
verre amplifient la luminosité de
I’environnement.

Lichtreflecties.

Glanzend wit voor het
wastafelmeubel, glanzende
afwerking voor het blad in
Mineraalmarmer. De spiegel met
gepolijste rand die langs achter
verlicht wordt en de hangkast in
glas brengen de lichtheid van de
ruimte tot uiting.
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Lucido, opaco, metallizzato.
Spazio al colore nelle 58
proposte della palette
Tailormade Stocco.

Glossy, mat, metallic. Space for
color in the 58 proposals of the
Tailormade Stocco palette.

Brillant, mat, métallisé. Espace pour
la couleur dans les 58 propositions
de la palette Tailormade Stocco.

Glanzend, mat, gemetalliseerd.
Alle ruimte voor kleur in de 58

voorstellen van het Tailormade
Stocco-kleurenpallet.
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Eclettico e organizzato.
Over si completa con gli specchi contenitori. Tre funzioni in
un unico oggetto: specchio, contenitore, illuminazione.

Eclectic and organized. Eclectique et organisé.

Over is completed with the mirror Over est complété par les armoires

cabinets. Three functions in a single de toilette. Trois fonctions dans

object: mirror, container, lighting. un méme objet : miroir, conteneur,
éclairage.

Eclectisch en georganiseerd.

Over wordt vervolledigd door

spiegels met opbergruimte. Drie

functies in slechts één object:

spiegel, opbergruimte, verlichting.
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Simple, Mirror, Light, Full Light. The
mirror cabinets can be customized
with different finishing solutions,
modularity, integrated lighting and
optionals.

I o

Simple, Mirror, Light, Full Light. Gli specchi contenitori sono
personalizzabili con differenti soluzioni di finitura, modularita,
iluminazione integrata e optional.

Simple, Mirror, Light, Full Light. Les
armoires de toilette peuvent étre
personnalisées avec différentes
solutions de finition, modularité,
éclairage intégrée et options.

Simple, Mirror, Light, Full Light. De
spiegels met opbergruimte kunnen
gepersonaliseerd worden danzij de
verschillende mogelijkheden qua
afwerkingen samenstelbaarheid,
ingebouwde verlichting en opties.
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Com’e realizzato / Over: how it is made / Over : en détail / Over: hoe wordt het gemaakt

112 Tailormade Stocco

@ MOBILE

Fianchi realizzati con pannelli in melamminico Classe E1, W100 interno grigio antracite, laccati esternamente e sui bordi per le finiture O,
B, E. Fianchi realizzati con pannelli in melamminico Classe E1, W100 per le altre finiture
() Frontali realizzati con pannello in MDF Classe E1 nelle finiture laccate O, B; pannelli in melamminico Classe E1, W100 nelle altre

finiture

@ Struttura interna realizzata con pannelli in melamminico Classe E1, W100 colore grigio antracite
(@) Cassetti in metallo verniciato, chiusura soft-system
(5 Installazione a muro con attacchi a parete regolabili, barre strutturali in alluminio utilizzabili come sistema antisgancio.

@ BASE UNIT

Sides made with melamine Class E1,
W100, anthracite gray interior, lacquered
externally and on the edges for the finishes
O, B, E. Sides made with melamine Class
E1, W100 panels for the other finishes

(2 Fronts made with MDF panels Class
E1, W100 in the laquered finishes O, B;
with melamine Class E1, W100 panels in
the other finishes

(3 Internal structure made with melamine
panels Class E1, W100 anthracite gray
(@) Painted metal drawers, soft-closing
system

(5 Wall installation with adjustable wall
brackets, structural bars in aluminium that
can be used as an anti-release system.

@ MVEUBLE

Cotés réalisés avec panneaux de mélamine
Classe E1, W100, intérieur gris anthracite,
laquées extérieurement et sur les bords
pour les finitions O, B, E. Cotés réalisés
avec panneaux de mélamine Classe E1,
W100, pour les autres finitions

(2) Facades réalisées avec panneaux de
MDF Classe E1, dans les finitions laguées
O, B; avec panneau de mélamine Classe
E1, W100 dans les autres finitions

(3 Structure interne réalisée avec des
panneaux de mélamine Classe E1, W100
gris anthracite

@ Tiroirs en métal verni, fermeture
soft-system

@ Installation murale avec supports
muraux réglables, barres structurelles en
aluminium qui peuvent étre utilisées comme
systeme anti-dégagement.

@ VEUBEL

Zijwanden uitgevoerd in melamine-panelen
Klasse E1, W100, binnenkant antraciet-
grijs, aan de buitenkant en aan de randen
gevernist, maar enkel in de afwerkingen O,
B, E. Zijwanden uitgevoerd in melamine-pa-
nelen Klasse E1, W100 voor de andere
afwerkingen

() voorzijden afgewerkt in MDF-panelen
Klasse E1 in de gelakte afwerkingen O, B;
panelen in melamine Klasse E1, W100 voor
de andere afwerkingen

(3 Binnenstructuur uitgevoerd in mela-
mine-panelen in Klasse E1, W100 kleur
antracietgrijs

(@ lades in gevernist metaal, gedempt
sluitsysteem

(® Installatie in de muur met regelbare
wandaansluitingen, structurele stangen in
aluminium die als extra ophangbeveiliging
kunnen dienen.
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Over base portalavabo: materiali e finiture

/ Over washbasin unit: materials and finishes / Meuble sous-vasque Over : matériaux et finitions
/ Over onderkast voor wastafel: materialen en afwerkingen

HST 2.0 / HARD SURFACE TECHNOLOGY

CAT. HST 2.0

Legno Spring

K23
Legno Summer

K25
Legno Autumn

LACCATO / LACQUERED / LAQUE / GELAKT

CAT. O - Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Mat gelakt

CAT. B - Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Glanzend gelakt

PoppingTrend

0283 - B 282 0.281-B.280 0.36-B.113 0.285-B.284 0.287-B.286 ©O.190-B.189
Salice Savana Bordeaux Oriente Oceano Oltremare
FeelingSoft

0.182-B.181 0.271-B.270 0.273-B.272 (.275-B.274 0.277-B.276 0.279-B.278
Salvia Tahiti Santorini Lavanda Lilla Pesca
ForeverChic

0.20-B.21 0.231-B.230 0.233-B.232 0.235-B.234 0.172-B.171 0.180-B.179
Bianco Perla Seta Alpaca Lino Avana
0.239-B.238 0.241-B.240 0.243-B.242 0.245-B.244 0.247-B.246 0.249-B.248
Pietra Cervino Dolomiti Arizona Cipria Erica
0.255-B.254 0.257-B.256 0.259-B.258 0.261-B.260 0.263-B.262 O.265-B.264
Bosco Canapa Cotone Efeso Lavaredo

0.198 - B. 104
Grafite

FenixLike

IQ
=
[V

0.46 -B. 100

0.289-B.288 0.291-B.290 0.263-B.262 0.269-B.268 0.295-B.294 0.297-B. 296
Ottawa Londra Efeso Bromo Jaipur Orinoco

Z
[
=
o
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0. 237 - B. 236
Argilla

0. 251 - B. 250
Terra

0. 267 - B. 266
Pamir

0. 293 - B. 292

Fes

0.174-B. 173
Corda

0. 253 - B. 252
Granata

0. 269 - B. 268
Bromo

Over base portalavabo: materiali e finiture

/ Over washbasin unit: materials and finishes / Meuble sous-vasque Over : matériaux et finitions
/ Over onderkast voor wastafel: materialen en afwerkingen

LEGNO / WOOD / BOIS / HOUT

CAT. RN
Legno Rovere naturale

CAT. WN CAT. RS CAT. RC
Legno Walnut naturale Legno Rovere Safari Legno Rovere Termocotto

FENIX®
CAT. AF - FENIX

FX32
Bianco Kos

FX720
Nero Ingo

CAT. BF - FENIX COLORATO

FX717
Castoro Ottawa

FX751
Rosso Jaipur

FX718 FX725 FX724
Grigio Londra Grigio Efeso Grigio Bromo

FX749 FX754
Cacao Orinoco Blu Fes

Over
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Over H: materiali e finiture / over 1: materiais and finishes Over H: panoramica prOdOtti / Over H: product overview

/ Over H : matériaux et finitions / Over H: materialen en afwerkingen / Over H : vue d’ensemble de la collection / Over H: overzicht produkten

Portalavabo con maniglia alluminio / Washbasin unit with aluminum handle / Meuble sous-vasque
avec poignée en aluminium / Wastafelmeubel met handgreep in aluminium

L.45 L.60 L.70 L.80 L.90 | L.100 | L.120
FIANCHI E FRONTALE
SIDES AND FRONT e N o o N N R R
COTES ET FACADE
ZIJWANDEN EN VOORZIJDEN
CAT. HST 2.0 - HARD SURFACE TECHNOLOGY
CAT. O - LACCATO OPACO
CAT. B - LACCATO LUCIDO H.51 ° °
CAT. RN - ROVERE NATURALE
CAT. WN - WALNUT NATURALE
CAT. RS - ROVERE SAFARI
CAT. RC - ROVERE TERMOCOTTO
CAT. AF - FENIX H.51 ° ° ° ° ° . .
CAT. BF - FENIX COLORATO
. . . . H.51 ° ° ° ° ° °
Over H: mar"g“a allum|n|0 / Over H: aluminum handle / Over H : poignée en aluminium
/ Over H: handgreep in aluminium
H.55 ° ° ° ° ° °
Maniglia in alluminio anodizzato finitura nero
Handle in anodized aluminum black finish
Poignée en aluminium anodisé finition noir
Cod. HB3  Handgreep in geanodiseerd aluminium afwerking zwart
Maniglia in alluminio anodizzato finitura argento
Handle in anodized aluminum silver finish Mobili con maniglia alluminio / Base unit with aluminum handle / Meuble avec poignée en
Poignée en aluminium anodisé finition argent aluminium / Meubels met handgreep in aluminium
Cod. HS1 Handgreep in geanodiseerd aluminium afwerking zilver L35 | Las | 6o | L8o | L70 | L8o | L90
Maniglia in alluminio anodizzato finitura rame
Handle in anodized aluminum copper finish H.35 . . d i . i i
Poignée en aluminium anodisé finition cuivre
Cod. HC2  Handgreep in geanodiseerd aluminium afwerking koper
Maniglia in alluminio anodizzato finitura oro H.51 ° °
Handle in anodized aluminum gold finish
Poignée en aluminium anodisé finition or
Cod. HG4  Handgreep in geanodiseerd aluminium afwerking goud H.51 o o o o . o o
Maniglia in alluminio anodizzato finitura bianco
Handle in anodized aluminum white finish
Poignée en aluminium anodisé finition blanc H.55 N R o N o N N
Cod. HW5  Handgreep in geanodiseerd aluminium afwerking wit

@ Disponibile / Available / Disponible / Beschikbar

Maniglia sagomata in alluminio anodizzato di serie fornita nel colore bianco cod. HW5

Shaped handle in anodised aluminum, Poignée fagonnée en aluminium anodisé, In mal gemaakte handgreep in geanodiseerd
supplied as standard in white color cod. W5 fournie de série en finition blanche cod. HW5 aluminium, standaard geleverd in de kleur wit
cod. HW5
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Over P: materiali e finiture s over p: materials and finishes

/ Over P : matériaux et finitions / Over P: materialen en afwerkingen

FIANCHI E FRONTALE

SIDES AND FRONT

COTES ET FAGADE
ZIJWANDEN EN VOORZIJDEN

L.45

L.60

L.70

L.80

L.90

L.100

Over P: panoramica prOdOtti / Over P: product overview

/ Over P : vue d’ensemble de la collection / Over P: overzicht produkten

L.120

H.32

CAT. HST 2.0 - HARD SURFACE TECHNOLOGY
CAT. O - LACCATO OPACO

CAT. B - LACCATO LUCIDO

CAT. RN - ROVERE NATURALE

CAT. WN - WALNUT NATURALE

CAT. RS - ROVERE SAFARI

CAT. RC - ROVERE TERMOCOTTO

CAT. AF - FENIX

CAT. BF - FENIX COLORATO

118 Tailormade Stocco

H.48

H.48

H.48

H.64

H.64

Portalavabo con premi-apri / Washbasin unit with PushPull opening / Meuble sous-vasque avec
ouverture push-pull / Wastafelmeubel met push - pull systeem

Mobili con premi-apri/ Base unit with PushPull opening / Meuble avec ouverture push-pull / Meubels

met push - pull systeem

L.35

L.45

L.60

L.80

L.70

L.80

L.90

N&

H.32 ° ° ° ° ° ° °
H.48 @ ° °
H.48 @ @ (] ° ° ° ° ° °
H.64 @ ° .
H.64 . . ° ° ° ° °

@ Disponibile / Available / Disponible / Beschikbar

®

Over
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Over G: materiali e finiture/Over G: materials and finishes Over G: panoramica prOdOtti / Over G: product overview

/ Over G : matériaux et finitions / Over G: materialen en afwerkingen / Over G : vue d’ensemble de la collection / Over G: overzicht produkten

Portalavabo con gola / Washbasin unit with groove opening / Meuble sous-vasque avec ouverture a
gorge / Wastafelmeubel met greeplijst

L.45 L.60 L.70 L.80 L.90 | L.100 | L.120
FIANCHI E FRONTALE H.32 ° ° d ° hd d °
SlADEIS AND FRONT
COTES ET FAGADE
ZIJWANDEN EN VOORZIJDEN
CAT. O - LACCATO OPACO H.48 ° °
CAT. B - LACCATO LUCIDO
H.48 ° ° ° ° ° ° °
H.48 | ° ° ° ° ° °
H.64 ° °
H.64 ° ° ° ° ° °

Mobili con gola / Base unit with groove opening / Meuble avec ouverture & gorge / Meubels met greeplijst

L.35 L.45 L.60 L.80 L.70 | L.80 L.90

H.32 % [ ] ° o [ ] ° [ ] L]
H.48 @ . .

H.64 @ ° °
H.64 @ ° ° ° ° ° ° °

@ Disponibile / Available / Disponible / Beschikbar
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Piano lavabo: com’e realizzato / Top with integrated washbasin: how it is made

/ Plan vasque : en détail / Wastafelblad: hoe wordt het gemaakt

MATERIALI
MATERIALS
MATERIAUX
MATERIALEN

CAT. CERAMICA - CERAMICA

Pm Pm

CAT. MO - CERAMILUX OPACO

PEE

CAT. MMO - MINERALMARMO OPACO
Pm Pm

CAT. MML - MINERALMARMO LUCIDO
P@ Pm

CAT. OCR - OCRITECH

PR PRI
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CAT. CO - CORIAN

Pm Pm

CAT. VX - VETRO EXTRACHIARO

Pm

CAT. VA - VETRO EXTRACHIARO SATINATO
Pm

CAT. AF - FENIX

P@ Pm

CAT. BF - FENIX COLORATO

PR PRI

CAT. HPL - HPL
PR PR

CAT. HS - HPL STONE
PR PRI

CAT. HW - HPL WOOD

PR PRI

Piano lavabo: materiali e finiture / Top with integrated washbasin: materials and

finishes / Plan vasque : matériaux et finitions / Wastafelblad: materialen en afwerkingen

CERAMICA / CERAMIC / CERAMIQUE / KERAMIEK

CAT. CERAMICA

Ceramica Bianco Europa

CERAMILUX®

CAT. MO

Ceramilux

MINERALMARMO®

CAT. MMO CAT. MML

Mineralmarmo opaco Mineralmarmo lucido

OCRITECH®

CAT. OCR

Ocritech bianco opaco

CORIAN®

CAT. CO

Corian

Over
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Piano lavabo: materiali e finiture / Top with integrated washbasin: materials and

finishes / Plan vasque : matériaux et finitions / Wastafelblad: materialen en afwerkingen

VETRO / GLASS / VERRE / GLAS

CAT. VX - Vetro Extrachiaro / Extraclear glass / Verre extraclair effet brillant / Extrahelder glas
CAT. VA - Vetro extrachiaro effetto satinato / Extraclear satin finish glass / Verre extraclair effet satiné / Extrahelder glas

gesatineerd effect

PoppingTrend

0 283 - B 282 0. 281 -B. 280
Salice Savana
FeelingSoft

0.182-B. 181 0.271-B. 270
Salvia Tahiti
ForeverChic

0.20-B. 21 0. 231 -B. 230
Bianco

0. 239 - B. 238
Pietra

0. 255 - B. 254
Bosco

0.198 - B. 104
Grafite

FenixLike

o
0]
=
O

0.241 - B. 240
Cervino

0. 257 - B. 256

o
<
o

0.46 - B. 100
Nero

0.36-B.113
Bordeaux

0.273 - B. 272
Santorini

0.233-B.232
Seta

0.243 - B. 242
Dolomiti

0. 259 - B. 258
Canapa

0.291-B.290 O.263 - B.262

Londra

124 Tailormade Stocco

Efeso

0. 285 - B. 284
Oriente

0.275-B. 274
Lavanda

0.235-B. 234
Alpaca

0. 245 - B. 244
Arizona

0. 261 - B. 260
Cotone

0. 269 - B. 268
Bromo

0. 287 - B. 286
Oceano

0. 277 - B. 276
Lilla

0.172-B. 171
Lino

0. 247 - B. 246
Cipria

0. 263 - B. 262
Efeso

0. 295 - B. 294
Jaipur

0.190 - B. 189
Oltremare

0.279 - B. 278
Pesca

0.180-B. 179
Avana

0. 249 - B. 248
Erica

0. 265 - B. 264
Lavaredo

0. 297 - B. 296
Orinoco

0. 237 - B. 236
Argilla

0. 251 - B. 250
Terra

0. 267 - B. 266
Pamir

0. 293 - B. 292

Fes

0.174-B. 173
Corda

0. 253 - B. 252
Granata

0. 269 - B. 268
Bromo

Piano lavabo: materiali e finiture / Top with integrated washbasin: materials and

finishes / Plan vasque : matériaux et finitions / Wastafelblad: materialen en afwerkingen

HPL / HIGH PRESSURE LAMINATE

CAT. HPL
B533 B507
White Wood Grigio Chiaro

B508 B546 B500

Portland Ossido Fossile

CAT. HS

HS563

B539
Bianco Dax Stone

B545
Cesar Brown Stone

HS424 HS555 HS547
Emperador Calacatta Botticino Travertino
HW587
Rovere Slavonia Rovere Primitivo
FENIX®
CAT. AF - FENIX
FX32 FX720
Bianco Kos Nero Ingo
CAT. BF - FENIX COLORATO
FX717 FX718 FX725 FX724
Castoro Ottawa Grigio Londra Grigio Efeso Grigio Bromo

FX751 FX749

FX754

Rosso Jaipur Cacao Orinoco Blu Fes

Over



Top: materiali e finiture / Top: materials and finishes / Plan : matériaux et finitions

/ Wastafelblad: materialen en afwerkingen

MATERIALI
MATERIALS
MATERIAUX
MATERIALEN

CAT. MMO - MINERALMARMO OPACO

CAT. MML - MINERALMARMO LUCIDO

CAT. OCR - OCRITECH

CAT. CO - CORIAN

CAT. HST 2.0 - HARD SURFACE TECHNOLOGY
CAT. O - LACCATO OPACO

CAT. B - LACCATO LUCIDO

CAT. RN - ROVERE NATURALE

CAT. LV2 - ROVERE VINTAGE CON SPACCO NERO
CAT. W5 - ROVERE TERMO-TRATTATO

CAT. WN - WALNUT NATURALE

CAT. RS - ROVERE SAFARI

CAT. RC - ROVERE TERMOCOTTO

CAT. METAL - KERLITE METAL

CAT. A - KERLITE

CAT. HPL - HPL

CAT. HS - HPL STONE

CAT. HW - HPL WOOD

CAT. AF - FENIX

CAT. BF - FENIX COLORATO

MINERALMARMO®

CAT. MMO CAT. MML

Mineralmarmo opaco

Mineralmarmo lucido

OCRITECH®

CAT. OCR

Ocritech bianco opaco

CORIAN®

CAT. CO
Corian
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HST 2.0 / HARD SURFACE TECHNOLOGY

CAT. HST 2.0

Legno Spring

Legno Summer

K25
Legno Autumn

LACCATO / LACQUERED / LAQUE / GELAKT

CAT. O - Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Mat gelakt

CAT. B - Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Glanzend gelakt

PoppingTrend

0 283 - B 282 0. 281 - B. 280
Salice Savana
FeelingSoft

0.182-B. 181 0.271-B. 270
Salvia Tahiti
ForeverChic

0.20-B. 21 0. 231 - B. 230
Bianco

0.239 - B. 238
Pietra

0. 255 - B. 254

[vy]
o
[7]
Q
o

0.198 - B. 104
Grafite

FenixLike

0. 289 - B. 288
Ottawa

o
]
=
N

0.241-B. 240
Cervino

0. 257 - B. 256

IQ
3
Q

0.46 - B. 100
Nero

0.36-B.113
Bordeaux

0.273-B. 272
Santorini

0. 233 - B. 232
Seta

0.243 - B. 242
Dolomiti

0. 259 - B. 258
Canapa

0.291-B.290 O.263 - B. 262

Londra

Efeso

0. 285 - B. 284
Oriente

0.275-B. 274
Lavanda

0. 235 - B. 234
Alpaca

0.245 - B. 244
Arizona

0. 261 - B. 260
Cotone

0. 287 - B. 286
Oceano

0. 277 - B. 276
Lilla

0.172-B. 171
Lino

0. 247 - B. 246
Cipria

0. 263 - B. 262
Efeso

0. 269 - B. 268
Bromo

0. 295 - B. 294
Jaipur

0.190 - B. 189
Oltremare

0.279-B. 278
Pesca

0.180-B. 179
Avana

0.249 - B. 248
Erica

0. 265 - B. 264
Lavaredo

0. 297 - B. 296
Orinoco

0. 237 - B. 236
Argilla

0. 251 - B. 250
Terra

0. 267 - B. 266
Pamir

0. 293 - B. 292

Fes

0.174-B. 173
Corda

0. 253 - B. 252
Granata

0. 269 - B. 268
Bromo
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LEGNO / WOOD / BOIS / HOUT

CAT. RN
Legno Rovere naturale

CAT. LV2 CAT. W5 CAT. WN
Legno Rovere Vintage
con spacco nero

Legno Rovere

Legno Walnut naturale
termo-trattato

CAT. RS CAT. RC

Legno Rovere Safari Legno Rovere Termocotto

KERLITE®

CAT. METAL KERLITE

KMO1 KM02
Metal Corten nat. Metal Iron nat.

CAT. A KERLITE

KEO1 KEO5
Road nat. Cendre nat.
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HPL / HIGH PRESSURE LAMINATE

CAT. HPL
B533 B507 B539
White Wood Grigio Chiaro Bianco Dax Stone
B508 B546 B500 B545
Portland Ossido Fossile Cesar Brown Stone
CAT. HS
=
- A
< . &
HS563 HS424 HS555 HS547
Emperador Calacatta Botticino Travertino
HW587
Rovere Slavonia Rovere Primitivo
FENIX®
CAT. AF - FENIX
FX32 FX720
Bianco Kos Nero Ingo
CAT. BF - FENIX COLORATO
FX717 FX718 FX725 FX724
Castoro Ottawa Grigio Londra Grigio Efeso Grigio Bromo

FX751
Rosso Jaipur

FX749
Cacao Orinoco

FX754
Blu Fes

Over
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Sommario

/ Summary / Sommaire / Samenvatting

Top / Top / Plan / Wastafelblad

Lavabo / Washbasin / Vasque / Wasbekken
Maniglia / Handle / Poignée / Handgreep
Mobile / Base unit / Meuble / Meubel

Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel

Luci / Lighting / Eclairages / Verlichting

Vasca / Bathtube / Baignoire / Badkuip

Pensile / Hanging unit / Meuble haut / Hangkast
Colonna / Column / Colonne / Kolomkast

Mensolone / Top consoles / Consoles / Toplaag wastafelbladen Pag. 52 - 55 Pag. 56 - 63 Pag. 64 - 65
Over H - Comp.07 Over H - Comp.08 Over H - Comp.09
Top Corian L220P 46 H 1,2 Top MMLRivalL 140P 46 H 1,5 Lavabo Ceramilux BT80_F41
Dimensioni L P H cm / Sizes / Dimensions / Afmetingen Maniglia Black HB3 Maniglia Silver HS1 L8OP 46 H 10
Mobile Bianco O 20 L 220 P 46 H 35 Mobile HST 2.0 Autumn K25 Maniglia Black HB3
Specchio L 90 H 70, L 120 H 70 L 140 P 46 H 55 Mobile HST 2.0 Summer K 23
Colonna Bianco O 20 Specchio L 140 H 70 L 80P 46 H 51
L35P25H160 Colonna HST 2.0 Autumn K25 Specchio L 80 H 70

O r H Maniglia Black HB3 L35P35H 160
Ve Maniglia Silver HS1

Pag. 26 - 31 Pag. 32 - 35 Pag. 36 - 37 Pag. 66 - 67

Over H - Comp.01 Over H - Comp.02 Over H - Comp.03 Over H - Comp.10
Lavabo Ceramica BE404 Top Corian L 180 P 51 H 1,2 Lavabo MMO BE347 Lavabo Ceramica Laguna BE480
Too MMLL160P 51 H 1,5 Maniglia Black HB3 Mensolone Rovere naturale RN H 8 L80P46H1,6
Maniglia Gold HG4 Mobile Rovere Termocotto RC Maniglia Silver HS1 Maniglia Black HB3
Mobile Bianco B 21 L 160 P 51 H 35 L 190 P 51 H 51 Mobile Rovere naturale RN Mobile HST 2.0 Spring K 21
Specchio Crown @ 85 Specchio L 180 H 70 L140P 51 H35 L 80P 46 H55

Specchio L 140 H 70 Specchio .80 H 70

Luci BL64P_39

Pag. 38 - 43 Pag. 44 - 49 Pag. 50 - 51

Over H - Comp.04 Over H - Comp.05 Over H - Comp.06

Top Fenix Cacao Orinoco FX749 Top MMO Riva BT4120_L39 Top MMO Wave L 100 P46 H 1,5
L120P46H 1,2 L120P46H 1,5 Maniglia White HW5

Maniglia Copper HC2 Maniglia Silver HS1 Mobile Avana O 180 L 100 P 46 H 55
Mobile Fenix Cacao Orinoco FX749 Mobile Granata O 253 Specchio L 100 H 70

L120P 46 H 35 L120P 46 H 55

Specchio L 120 H 70 Specchio Myr MYR120

Luci BLM120 L120P 13 H 56
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Sommario

/ Summary / Sommaire / Samenvatting

Top / Top / Plan / Wastafelblad

Lavabo / Washbasin / Vasque / Wasbekken
Maniglia / Handle / Poignée / Handgreep
Mobile / Base unit / Meuble / Meubel

Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel

Luci / Lighting / Eclairages / Verlichting

Vasca / Bathtube / Baignoire / Badkuip

Pensile / Hanging unit / Meuble haut / Hangkast
Colonna / Column / Colonne / Kolomkast

Mensolone / Top consoles / Consoles / Toplaag wastafelbladen Pag. 82 - 83 Pag. 84 - 85 Pag. 86

Over P - Comp.16 Over P - Comp.17 Over P - Comp.18
. L ) . . . Lavabo MO Tao BE398 Top Fenix Bianco Kos FX32 Lavabo Ceramilux BE395

Dimensioni L P H cm / Sizes / Dimensions / Afmetingen Mensolone Rovere naturale RN L185P 51 H6 Top MMO L 80P 51 H 1,5
L180P 51 H10 Mobile Nero O 46, Walnut WN, Savana  Mobile Londra O 67, Rovere RN
Mobile Oriente B 284 0281 L 185P 51 H32 L80P51HA48
L 180 P 51 H32 Specchio L 60 H 70 Specchio L 80 H 70
Specchio Frame L 180 H 70 Luce BL49P

Over P

Pag. 70 - 71 Pag. 72 Pag. 73 Pag. 87 Pag. 88 - 89 Pag. 90 - 93
Over P - Comp.11 Colonna Loop Rovere Safari RS Over P - Comp.12 Over P - Comp.19 Over P - Comp.20 Over P - Comp.21
Top Corian LC1125G L 25 P 15 H 160 Top MML Wave L 140 P 51 H 1,5 Lavabo Ceramilux BE395 Lavabo Ceramica Lario BE6SO Top MMO Wave
L160P 51 H 1,2 Mobile Rovere Safari RS TopMMO L 45P 51 H 1,5 L80P46H 12,5 L100P51H 1,5
Mobile Walnut WN L. 160 P 51 H 32 L140P 51 H32 Mobile Nero O 46 Mobile HST 2.0 Spring K21 Mobile HST 2.0 Spring K21
Specchio L 70 H 90 Specchio L 45 H 110 L45P 51 H32 L 80P 46 H 48 L100P 51 H 64
Specchio 45 H 110 Specchio L 80 H 70 Specchio Simple L96 P 14 H 70
Luci BLV96

Pensile HST 2.0 K21 L35 P 25 H 112

Pag. 74 - 77 Pag. 78 - 79 Pag. 80 - 81

Over P - Comp.13 Over P - Comp.14 Over P - Comp.15

Top Fenix Nero Ingo FX720 Lavabo Ceramilux BE395 Top Ocritech L 160 P 51 H 1,5
L115P 51 HA Top Corian L 240 P 51 H6 Mobile Nero B 100 L. 160 P 51 H 48
Mobile Fenix Nero Ingo FX720, Mobile Oceano B 286 | 240 P 51 H 32 Specchio Frame L 160 H 70
Walnut WN L 115 P 51 H 32 Specchio L 70 H 70, L 160 H 70 Vasca Origami L 148 P 83 H 51

Specchio L 45 H 110
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Sommario

/ Summary / Sommaire / Samenvatting

Top / Top / Plan / Wastafelblad

Lavabo / Washbasin / Vasque / Wasbekken

Maniglia / Handle / Poignée / Handgreep

Mobile / Base unit / Meuble / Meubel

Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel

Luci / Lighting / Eclairages / Verlichting

Vasca / Bathtube / Baignoire / Badkuip

Pensile / Hanging unit / Meuble haut / Hangkast

Colonna / Column / Colonne / Kolomkast

Mensolone / Top consoles / Consoles / Toplaag wastafelbladen

Dimensioni L P H cm / Sizes / Dimensions / Afmetingen

Pag. 96 - 97 Pag. 98 - 101 Pag. 102 - 105

Over G - Comp.22 Over G - Comp.23 Over G - Comp.24

Top HPL Olmo B534 Lavabo MMO BE400_MO Top MML Square L 140 P 51 H 1,5
L320P 51 HG6 Mensolone HPL Mobile Bianco B 21 L 140 P 51 H 48
Mobile Grigio Grafite O 198 Cesar Brown Stone B545 Specchio L 100 H 70

L 320 P 51 H32 L140P51HS8 Pensile PDV7028 L 28 P 20 H 70
Specchio L 60/180/60 H70 Mobile Cipria O 247 L 140 P 51 H 32

Specchio L 140 H 70

Pag. 106 - 107 Pag. 108 - 109 Pag. 110 - 111

Over G - Comp.25 Over G - Comp.26 Specchio Full light L9OP 14 H 70
Lavabo Ceramilux BT60_F41 Top MMO Square

L60P46H10 LO9OP5B1HA1,5

Mobile Blu Oltremare O 190 Mobile Cipria O 247 .90 P 51 H 48

LBOP46H48 Specchio Light L90 P 14 H 70

Specchio L 45 H 110 Pensile PD2050 Bianco O 20

Luci BL64P LB50P18H20
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Graphic Design
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Photo
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Studio B2
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AD/Copy
Lorenza Prandina

Printing
Grafiche Antiga

TAILORMADE

F.lli STOCCO srl

Via Valsugana, 318/A

35010 - S. Giorgio in Bosco (Padova) ltaly
tel. +39 049 9453911
commerciale@stocco.it

www.stocco.it

Mineralmarmo®, Ceramilux®, Ocritech®,
Corian®, Kerlite®, Fenix® sono marchi
registrati di proprieta dei loro rispettivi
titolari.

Mineralmarmo®, Ceramilux®, Ocritech®,
Corian®, Kerlite®, Fenix® are registered
trademarks owned by their respective
owners.

Mineralmarmo®, Ceramilux®, Ocritech®,
Corian®, Kerlite®, Fenix® sont des marques
déposées appartenant a leurs propriétaires
respectifs.

Mineralmarmo®, Ceramilux®, Ocritech®,
Corian®, Kerlite®, Fenix® zijn geregistreerde
handelsmerken en zijn eigendom van de
respectieve houders ervan.

Over_01/2021_IT - EN - FR - NL

F.lli Stocco srl ha facolta di apportare ai

prodotti tutte le modifiche, migliorie tecniche ed
annullamenti di articoli di fine serie che siano
ritenuti opportuni, in qualsiasi momento, senza
alcun preawviso.

F.lli Stocco srl & azienda certificata per il sistema
sicurezza OHSAS18001.

F.lli Stocco srl reserves the right to introduce
changes, technical improvements and
cancellations of not available articles, that are
considered necessary, at any time, without any
prior notification.

F.lli Stocco srl is a certified company for the
OHSAS18001 safety system.

F.lli Stocco srl se réserve d’apporter, en
n’importe quel moment, des modifications aux
produits, améliorations techniques et annulations
pour articles de fin de série, qui seront
considérées opportunes, en ne donnant aucune
communication anticipée de cela au client.

F.lli Stocco srl est une entreprise certifiée pour le
systeme de sécurité OHSAS18001.

F.lli Stocco srl behoudt zich het recht voor

alle aanpassingen, technische verbeteringen
en stopzetting van einde reeks-produkten

te doen die het nodig acht, op om het even
welk moment, zonder enige voorafgaandelijke
waarschuwing.

F.lli Stocco srl is een gecertificeerd bedrijf voor
het veiligheidssysteem OHSAS18001.
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